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CONDIZIONI GENERALI 

Descrizione generale e istruzioni 
 

 
Si prega di attenersi a queste istruzioni inte-
grative prima del montaggio e della messa in 
servizio dell´apparecchio. 
 

Queste istruzioni integrative contengono le avvertenze di base 
per un utilizzo in zone a rischio di esplosione e devono quindi 
essere osservate nel montaggio, nell´esercizio e nella manu-
tenzione. 
 
Prima del montaggio, della messa in esercizio e durante i lavori 
di manutenzione, il personale addetto al montaggio, i tecnici e 
l´esercente devono aver letto le presenti istruzioni integrative! 
 
La mancata osservanza delle avvertenze sul corretto montag-
gio e per la sicurezza annullano eventuali diritti di risarcimento 
danni! 
 

Utilizzo conforme alla destinazione d´uso 
Le bocchette di ventilazione vengono installate negli impianti 
aeraulici. Le bocchette di ventilazione sono concepite per es-
sere installate in impianti aeraulici in aree a rischio di esplo-
sione secondo la marcatura ATEX "Gruppo di apparecchi II, 
zona 1, 2 oppure 21, 22". 
 
Questi apparecchi non sono adatti per essere utilizzati in zone 
Ex non classificate. 
 
Si garantisce la sicurezza degli apparecchi forniti solo se ven-
gono utilizzati in conformità alla destinazione d´uso. Le boc-
chette di ventilazione possono essere utilizzate solo con mezzi 
la cui temperatura non sia inferiore a -20°C e non superi +72°C. 
 

Indicazione per il montaggio 
Il montaggio e la messa in funzione possono essere effettuati 
solo da tecnici qualificati e nel rispetto delle riconosciute re-
gole tecniche, della sicurezza e delle norme antinfortunistiche. 
Per prevenire pericoli dovuti a scariche elettrostatiche, colle-
gare la bocchetta di ventilazione al collegamento di terra pre-
visto con collegamento a potenziale zero. 
 
Il cliente deve poter escludere che nel canale di ventilazione 
non possono cadere parti metalliche.  
 

Manutenzione 
Solo un apparecchio correttamente sottoposto a manuten-
zione e in perfette condizioni garantisce il funzionamento si-
curo e affidabile. 
 
Per la sostituzione di componenti, utilizzare solo ricambi origi-
nali di SCHAKO KG. SCHAKO KG non si assume alcuna garanzia 
e responsabilità per i danni riconducibili all´utilizzo di ricambi 
non originali. 
 
 

 
 

 
Pericolo in caso di inosservanza delle avvertenze per 
la sicurezza 
La mancata osservanza delle avvertenze per la sicurezza può 
essere causa di pericoli per le persone e di danni per l´am-
biente e gli impianti. 
La mancata osservanza della avvertenze per la sicurezza 
fa decadere qualsiasi diritto al risarcimento dei danni. 
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DESCRIZIONE ATEX 

 
Le bocchette di ventilazione dispongono della se-
guente marcatura ATEX: 
 

 
 
Queste bocchette di ventilazione sono conformi alle disposi-
zioni delle direttive ATEX e possono essere installate in im-
pianti di ventilazione in zone a rischio di esplosione. 
 
La classificazione delle zone deve essere definita dall´eser-
cente o dal progettista in osservanza 
delle norme vigenti. 
 
Nota: 
nelle zone a rischio di esplosione possono essere installati solo 
apparecchi che dispongono di omologazione ATEX. L´eser-
cente deve verificare che i prodotti siano utilizzati solo in zone 
che corrispondono alla marcatura del prodotto.  
 

Condizioni particolari 
Il campo di temperatura ammesso dei mezzi è compreso fra -
20 e + +72°C. 
Deve essere garantito che tutte le parti metalliche siano colle-
gate in modo corretto e duraturo con la messa a terra. 
Per evitare scariche in grado di propagarsi, per i diffusori con 
vernice RAL occorre assicurarsi che l´aria presente nel sistema 
aeraulico non sia carica di particelle non conduttive.  
 

Protezione antideflagrante 
Nelle bocchette di ventilazione, la protezione antideflagrante 
viene garantita dalla sicurezza costruttiva. 
 

Garanzia di qualità 
Gli stabilimenti di produzione di SCHAKO sono certificati in ap-
plicazione della procedura QM EN ISO 9001. 
 
 

II 2G Ex h IIC T6 Gb 
II 2D Ex h IIIC T80°C Db 

EPS 21 ATEX 2 065 X 
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FUNZIONE ED UTILIZZO 
Bocchetta di mandata e ripresa idonea a montaggio su canale 
circolare, con deflettori girevoli frontali orizzontali o verticali 
singolarmente orientabili. Per la regolazione della portata 
d'aria con serranda a scorrimento. 
 

ESECUZIONI 
IB-R-…  per montaggio su canale circolare 
IB-R-01-... deflettori orizzontali girevoli frontali 
IB-R-08-…  come IB-R-01-…, con serranda a scorri-

mento 
IB-R-8c...  come IB-R-01, ma con deflettori verticali 

girevoli e serranda a scorrimento 
IB-R-10-…  deflettori frontali verticali girevoli 
IB-R-15-…  come IB-R-10-…, con serranda a scorri-

mento 
IB-R-16-...  come IB-R-10-..., ma con deflettori oriz-

zontali girevoli e serranda a scorrimento. 
IB-R-…-N-…  bocchetta singola 
 
Direzione del lancio: 
...-L000-... posizione deflettori diritta (standard) 
...-L044-... posizione deflettori divergente 44° 
...-L084-... posizione deflettori divergente 84° 
...-L110-... posizione deflettori divergente 110° 
  (solo per IB-R-10 / IB-R-15 / IB-R-16) 
...-L140-... posizione deflettori divergente 140° 
  (solo per IB-R-10 / IB-R-15 / IB-R-16) 
...-LGEG-... deflettori contrapposti 
 

MONTAGGIO 
-- Montaggio viti a vista (-SM, standard) 
 - le viti sono a cura del cliente 
-- montaggio viti nascoste (-VM) e con morsetto (-KB) 
 - non fornibile! 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

FINITURA 
Telaio e deflettori 

-- lamiera d'acciaio zincato (-SV-0000) 
-- lamiera d´acciaio (-SB): 
 - verniciata nella tonalità RAL 9010 (bianco) (-9010). 
 - verniciati con vernice Dedeland. 
 

Serranda a scorrimento 

-- lamiera d'acciaio zincata elettrolitticamente (solo per IB-R-
08-... e IB-R-15-...) 

 

SITUAZIONE DI MONTAGGIO 

 
 

         IB-R-01 / 10-…          IB-R-08 / 8c / 15 / 16-... 

 
Oltre alla grande stabilità e la rigidità alla torsione, la flangia 
trasversale e le tre altezze possibili permettono un adatta-
mento ottimale della bocchetta IB-R a canali di lamiera o canali 
spiroidali. La scelta dell'altezza della bocchetta dipende dai 
diametri dei tubi rappresentati nella tabella. I telai della boc-
chetta aderiscono in modo ottimale solo se il diametro del 
tubo è quello ideale. 
 

Diametro del canale 

IB-R  øD  

H min. ideale max. 

65 140 250 400 

115 300 500 800 

215 600 750 1250 
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DIMENSIONI 
 
senza serranda a scorrimento 
IB-R-01-… 

 
 
IB-R-10-… 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
Grandezze disponibili IB-R-01 / IB-R-10 

L L1 L2  H H1 H2 T 

315 352 306  65 52 54 42 

415 452 406  115 102 104 47 

515 552 506  215 202 204 56 

615 652 606      

815 852 806      

1015 1052 1006      

1215 1252 1206      
 

Tutte le altezze e le lunghezze sono combinabili tra di loro! 
Altre grandezze disponibili su richiesta. 
 
1.) Foro per viti per lamiera a testa svasata DIN ISO 7051 ST 3,9 (a 

cura del cliente) 
2.) da L ≥ 515 
3.) Asticella intermedia da L ≥ 815 

 

   

1.) 

3.) 2.) 

1.) 

2.) 
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con serranda a scorrimento 
IB-R-08-… 

 
 

IB-R-8c-… 

 
 

IB-R-15-… 

 
 

IB-R-16-… 

 
 
 
 
 

 
Grandezze disponibili IB-R-08 / IB-R-8c / IB-R-15 / IB-R-16 

L L1 L3  H H1 H3 T 

315 352 310  65 58 60 85 

415 452 410  115 108 110 91 

515 552 510  215 208 210 95 

615 652 610      

815 852 810      

1015 1052 1010      

1215 1252 1210      
 

Tutte le altezze e le lunghezze sono combinabili tra di loro! 
Altre grandezze disponibili su richiesta. 
 
1.) Foro per viti per lamiera a testa svasata DIN ISO 7051 ST 3,9 (a 

cura del cliente) 
2.) da L ≥ 515 
3.) Asticella intermedia da L ≥ 815 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

1.) 

1.) 

1.) 

1.) 

2.) 

2.) 

2.) 

2.) 

3.) 

3.) 
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TARGHETTA 
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DICHIARAZIONE DI CONFORMITÀ    
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